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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | za$ Zolnierzy postanowienie stalo si¢ aby wigzniow
interlinearny | Textus Receptus zabiliby nie kto$ wyptyngwszy oby uciekt

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wtedy zotnierze powzi¢li zamiar pozabijania

dostowny wieznidw, tak by zaden po doplynigciu do brzegu nie
uciekt.

PBPW Przektad Nowy Testament Za$ zohierzy postanowienie stato si¢, aby wiezniow

dostowny Popowski- zabili*, aby nie jaki§ wyplyngwszy umknat*. »
Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus za$ zolierzy postanowienie stato si¢ aby wiezniow
dostowny Oblubienicy zabiliby nie kto$ wyptyngwszy oby uciekt

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Wtedy zohierze postanowili pozabija¢ wigzniow,
literacki aby po doptynieciu do brzegu zaden nie uciekt.

UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Wtedy Zolnierze postanowili, ze zabija wigzniow,
literacki Gdanska aby zaden z nich nie odptynat i nie uciekt.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy zotierze radzili, aby wigznie pozabijali, izby
literacki ktory wyptyngwszy nie uciekt.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I byta rada Zzotnierzow, aby wig¢znie pozabijali, zeby
literacki ktory, wyptynawszy, nie uciekt.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zolnierze postanowili pozabijaé wiezniow, aby
literacki ktory$ nie uciekt po doptynieciu do brzegu.

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy zohierze powzi¢li zamiar pozabijaé
literacki wiezniow, aby zaden z nich, przedostawszy si¢

wptaw, nie uciekd.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Zolnierze postanowili pozabija¢ wigzniow,
literacki aby ktory$ nie uciek! po doptynieciu do brzegu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Woéwczas zotnierze postanowili pozabija¢ wiezniow,
literacki aby nikt nie poptynat wplaw i nie uciekt.

PBP Przektad Nowy Testament W Zotnierzach zrodzita si¢ mysl, aby zabi¢
literacki Popowskiego wigzniow, by ktory$ odptyngwszy nie uciekl.

PBW Przeklad Nowy Testament, Zoknierze byli gotowi pozabija¢ wieznidw, by Zaden
literacki Wspotczesny Przektad z nich nie mogt uciec wptaw.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wtedy Zzohierze postanowili zabi¢ wigznidw, aby
literacki ktory$ z nich po doptynieciu do brzegu nie uciek.

TUB Przektad Bi6mis. Hoswmi Bosiku x pagum, mo6 B's3HIB MOBOWBATH, a0 HIXTO
literacki nepexian YBT Padaina

D W oryginale zdanie zamiarowe.




TypkoHsika

HeE MOIUIMB 1 HE BTIK.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem powstatl plan zohierzy, by zabi¢ wiezniow;
dynamiczny aby jaki$ nie uciekl, wymykajac si¢ wptaw.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wtedy zohierze wpadli na pomyst, ze pozabijaja
dynamiczny | Perspektywy wigznidw, aby nikt z nich nie odptynat i nie uciekl.

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy zohierze postanowili pozabija¢ wigzniow,
dynamiczny | Swiata aby zaden nie odplynat i nie uszedt.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wtedy zotnierze postanowili zabi¢ wiezniow, aby

dynamiczny

Zycia

zaden z nich nie uciekt.
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